| ®

% Mel.lec

Solar-Gartenleuchte
mit Bewegungsmelder

b
®
v
(<D>) 02938 9725-25
SO49

Q service@melitec.de

9000/01/26st - S049

CEwIP44



®

INHALTSVERZEICHNIS
LIEfErUMTIANG ..ooeveceveretssissssisssstssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasnns 3
AllGEMEINE HINWEISE ...ceeeeetsrierssississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 3
Bestimmungsgemaler GEDrauch ... eneceeesescssscsesesssssssssssssssssenens 3
Symbole und Zeichenerklarung .....nssssessssisssisssissssssssees 4
SICNEINEITSNINWEISE ...coevereeeriesriesiisssiissssissesissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 5
SicherheitshinWeise Zu den AKKUS .........c.coeeeeeeseeeeneeesseeeisesessesssssssssssssssnes 5
HINWEISE ZUM AUFSTEIIONT ....neeeeereeeeeiiseeeieerissesisssssssssssssssssssssasssssssssssssssnes 6
Zusammenbau und INbetriebNahmMe .....ennessseissssissssiseens 6
Funktion der SOIArlEUCHTE ...t ssssessssesssssessasssssanes 7
LAQEIUNG ecvreeirrereieinssisessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 8
AKKUWECNSEI ...oooreeeietiesisesisssisssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanss 8
Fehlererkennung und -beS@itigUNQ .......c.oveernerrnerrerrnsernnssinsesisesisssssssssssssessens 9
REINIGUNGSNINWEISE ....oorrveerirriessisesiissesissssisssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssens 10
TEChNISCE DALEN ....oooeeeeeeeeieeisesisesssseessssesssssesssssssssssssssssssasssssssssssssesss 10
ENtSOrQUNGSNINWEISE ....ccverreeeririeieesesisssssesissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 10
SCNNEIISEIVICE veeirreeissseisesissssissssissssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 11




~

Lieferumfang

Priifen Sie den Lieferumfang sofort nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit und
einwandfreien Zustand. Die Abbildung der nummerierten Teile finden Sie auf Seite 7.

(1] Solar-Gartenleuchte, Leuchtenkopf
(2] Leuchtenkorpus

(3] Erdspiel3

Akku (bereits eingesetzt)

B 4 x schraube

0 4x Diibel

Bedienungsanleitung

Allgemeine Hinweise

@ -Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch. Sie vermeiden
dadurch Fehler, die zu einer Funktionsstorung fiihren kdnnten.
- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Gebrauch auf.
- Geben Sie bei Weitergabe dieser Leuchte an Dritte die Bedienungsanleitung mit.
- Diese Bedienungsanleitung kann beim Importeur als PDF-Datei angefordert
werden.

Bestimmungsgemafler Gebrauch

Diese Solar-Gartenleuchte (im Folgenden "Leuchte" genannt) dient zur Schaffung
von Lichtakzenten im Garten und ist nicht zur Beleuchtung von Wegen gedacht.
Diese Leuchte ist nur flr den privaten Gebrauch geeignet und kein Kinderspielzeug.
Der Hersteller und der Verkdufer Gibernehmen keine Haftung fiir Verletzungen oder
Schéaden, die Folge eines unsachgemaflen Gebrauchs der Leuchte sind.
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Symbole und Zeichenerklarung

A winrnunc ! ]

Signalsymbole/-worter, die beachtet werden
mussen. Bei Nichtbeachtung kann es zu
schweren Verletzungen, im Extremfall zum Tode
kommen.

A vorsicur: J

Signalsymbole/-worter, die zum sicheren
Betrieb der Leuchte beachtet werden mdissen.
Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen
kommen.

Signalworter, die bei der Handhabung der Leuch-
te beachtet werden miissen. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Sachschaden kommen.

Konformitatserklarung

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums. Die Konformitatserklarung
kann beim Importeur angefordert werden.

Schutzklasse lI
Schutzkleinspannung (SELV)

IP44

Geschlitzt gegen kornformige feste Fremdkorper
(Durchmesser = 1,0 mm) & gegen allseitiges
Spritzwasser.

Gleichstrom
Wechselstrom

Gleich- & Wechselstrom

® 40

kein Netzanschluf3




Sicherheitshinweise

[ AWARNUNG! ] Erstickungsgefahr ! ’

Bei Verpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr.
- Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

‘ A VORSICHT! } Verletzungsgefahr ! ’

Bei Missachtung der Sicherheitshinweise besteht Verletzungsgefahr. Ein sicherer
Betrieb dieser Leuchte ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anweisungen
beachtet werden.

- Lassen Sie Reparaturen nur durch den Hersteller, seinen Service oder einer ver-
gleichbaren Elektrofachkraft durchfiihren.

-Verwenden Sie nur die vom Hersteller vorgesehenen Teile.

- Modifizieren oder verandern Sie die Leuchte nicht.

- Betreiben Sie eine beschadigte Leuchte nicht weiter.

- Diese Leuchte ist kein Kinderspielzeug.

- Lassen Sie Kinder und Personen deren korperliche, geistige oder sonstige Fahigkei-
ten eingeschrankt sind und die diese Leuchte nicht sicher bedienen kénnen sowie
Unbefugte nicht unbeaufsichtigt an diese Leuchte gelangen.

Sicherheitshinweise zu Akkus

[ AWARNUNG! ] Erstickungsgefahr ! ’

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken von Akkus.
- Halten Sie Akkus von Kindern fern.

- Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein Akku verschluckt wurde.

‘ A VORSICHT! } Veratzungsgefahr! J

Bei Defekt / Beschadigung kann aus Akkus Elektrolyt auslaufen.

- Vermeiden Sie jeden Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt.

- Splilen Sie bei Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt die Stelle sofort mit klarem
Wasser.

- Suchen Sie bei Augenkontakt sofort einen Arzt auf.

Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien zu laden.

Betreiben Sie den Artikel nicht in der Verpackung.

N\ J
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‘ A VORSICHT! } Explosionsgefahr ! ’

Bei unsachgemafer Handhabung von Akkus besteht Explosionsgefahr!
- Nicht kurzschlie3en, ins Feuer werfen oder auseinanderbauen.

‘ Hinweis ! J Beschadigungsgefahr ! ’

Akkus kénnen durch unsachgemaBe Lagerung Schaden nehmen.

- Entnehmen Sie Akkus, wenn die Leuchte fiir langere Zeit nicht verwendet, z. B.
eingelagert wird.

Bei Uibermafiger Erwarmung kénnen Akkus auslaufen.

- Setzen Sie Akkus keiner GbermaBigen Erwarmung aus.

Werden gleichzeitig neue und alte oder Akkus verschiedenen Typs verwendet,

kdnnen diese geschadigt werden.

- Verwenden Sie nur neue Akkus des gleichen Typs.

Batterien konnen auslaufen, wenn sie geladen werden.

- Setzen Sie keine Batterien in die Leuchte ein.

Hinweise zum Aufstellort

Wahlen Sie einen sonnigen Standort, der gegeniiber einem moglichst grof3en
Bereich des stidlichen Horizonts frei ist.

An Standorten, die z.B. durch Gebaude, Bdume oder Straucher abgeschattet werden,
ergibt sich eine geringere Aufladung und damit eine reduzierte Leuchtzeit.

Sollten Sie die Leuchte auch im Winter verwenden ergibt sich eine kirzere
Leuchtdauer: Die Sonneneinstrahlung ist schwdcher und durch den flacheren
Einstrahlungswinkel arbeitet das Solarpaneel nicht so effektiv. Zusatzlich ist der
Schattenwurf umgebender Gebaude, Baume und Straucher deutlich langer wodurch
die Leuchte ggf. nicht mehr, wie in den anderen Jahreszeiten, in der Sonne steht.

Zusammenbau und Inbetriebnahme

‘ A VORSICHT! Einklemmgefahr !

Beim Zusammenbau und beim Aufstellen der Leuchte kdnnen Sie sich einklemmen.
- Arbeiten Sie vorsichtig, um Verletzungen durch Einklemmen zu vermeiden.
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‘ Hinweis ! J Bruchgefahr! ’

Bei Druck auf die Leuchte kann diese beschadigt werden.

- Driicken Sie auf keinen Fall von oben auf die Leuchte, ‘
wenn Sie diese in Verbindung mit dem Erdspiel3 g

verwenden wollen. Halten Sie die Leuchte am Erdspiel3
fest, dann kann Sie ohne Schwierigkeiten aufgestellt %

werden. Lockern Sie bei festen Boden diesen mit z.B. einem

Pflanzstab vor

Inbetriebnahme

1. Zur Inbetriebnahme sowie Akkuwechsel [6sen Sie den
oberen Teil des Leuchtenkopfes durch eine leichte
Linksdrehung. Es ist nicht zwingend erforderlich, das
Kabel des Solarmoduls von der Reflektoreinheit zu
trennen.

2. Stellen Sie den Schalter n auf,ON” (Ein).

3. Setzen Sie den Kopf vorsichtig wieder zusammen und
verschliessen ihn durch eine leichte Rechtsdrehung.

4., Setzen Sie den Leuchtenkopfn in das Standrohr B3 ein. (T
5. Setzen Sie den Erdspiel3 E) in das Standrohr B3 ein.

Bedienungshinweise

Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter ﬂ ein oder aus. Ist der
Schalter in der Position ,ON” (Ein), schaltet sich die Leuchte bei
Dunkelheit automatisch mit reduzierter Helligkeit (ca. 20 Im) ein.
Wird nun durch den Bewegungsmelder eine Bewegung registriert,
werden die LEDs fiir ca. 40 Sekunden auf volle Helligkeit (ca. 80 Im)
geschaltet.
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Lagerung

‘ Hinweis ! J Beschadigungsgefahr ! ’

Die Akkus kdnnen durch unsachgemafe Lagerung Schaden nehmen.

- Lagern Sie die Leuchten in kalten Wintermonaten trocken ein. Entnehmen Sie
dafir auf jeden Fall die Akkus!

Laden Sie, um die Ladungskapazitat zu erhalten, den Akku ca. alle 4 Monate auf.
Akkuwechsel

Beachten Sie den Abschnitt >Sicherheitshinweise zu Akkus< auf Seite 5 und 6.
Die Akkus sind von der Garantie ausgeschlossen!

Bei dem Austausch der Akkus kdnnen handelsibliche Akkus, wie sie in den
“Technischen Daten” dieser Anleitung aufgefiihrt sind, eingesetzt werden.

Gehen Sie beim Akkuwechsel wie folgt vor:

1. Losen Sie den oberen Teil des Leuchtenkopfes durch eine leichte Linksdrehung.
Es ist nicht zwingend erforderlich, das Kabel des Solarmoduls von der
Reflektoreinheit zu trennen.

2. Stellen Sie den Schalter €8 auf ,OFF* (AUS).

3. Offnen Sie das Akkufach B3 indem Sie die Abdeckung i) abnehmen.

4, Tauschen Sie den Akku 3 aus. Achten Sie auf die korrekte Polaritat.

5. SchlieBen Sie das Akkufach und stellen Sie den Schalter €8 auf ,ON” (Ein).

6. Setzen Sie den Leuchtenkopf vorsichtig wieder zusammen und verschliessen ihn
durch eine leichte Rechtsdrehung.

7. Entsorgen Sie den alten Akku umweltgerecht! Beachten Sie hierzu die Hinweise
im Kapitel "Entsorgungshinweise".
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Fehlererkennung und -beseitigung

Fehler

Mégliche Ursachen

Fehlerbeseitigung

Die Leuchte hat
keine Funktion.

Ist die Leuchte eingeschaltet?

Stellen Sie den Schalter in
Position “ON".

Die Leuchte hat nur eine
geringe Leuchtdauer
oder funktioniert nicht.

Die Solarzelle empfangt nicht aus-
reichend Sonnenenergie wegen
eines unglinstigen Standorts /
triiber Witterung / Abschattung

/ der Jahreszeit, um den Akku zu
laden.

Positionieren Sie die Leuchte an
einem sonnigen Standort bzw.
warten Sie sonniges Wetter ab.

Bei geringer Ladung / dunkler
Witterung leuchtet die Leuchte
tags / in der Dammerung.

Warten Sie sonniges Wetter ab,
um die Funktion der Leuchte zu
prufen.

Ist der Akku aufgeladen?

Laden Sie den Akku auf, indem
Sie die Leuchte in die Sonne stel-
len oder ein externes Ladegerat
(nicht im Lieferumfang enthal-
ten) verwenden.

Der Akku wird nicht
aufgeladen?

Wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Eine LED funk-
tioniert nicht.

Ist der Akku ausreichend geladen?

Priifen Sie die Leuchte mit gela-
denem Akku.

Der Akku ist neu und
vollstandig geladen?

Der Austausch einer LED ist nicht
moglich. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Die Leuchte schaltet
selbsttatig ein.

Der Bewegungsmelder
erfasst auch Bereiche wie z.B.
Gehwege oder die Stra3e?

Platzieren Sie die Leuchte neu.

Befindet sich eine andere Leuchte
im Erfassungsbereich des Bewe-
gungsmelders?

Der Bewegungsmelder erkennt
das Ein-und

Ausschalten einer Leuchte als
Bewegung.

Die Leuchte reagiert
nicht.

Ist es sehr warm?

Der Warmeunterschied ist nicht
ausreichend. Daher kann der
Bewegungsmelder keine Bewe-
gung erkennen.

Das Reaktionsverhalten
des Bewegungsmelders
andert sich.

Die Empfindlichkeit des Bewegungsmelders @ndert sich

abhdngig von der AuBentemperatur.




Reinigungshinweise

‘ Hinweis ! J Beschadigungsgefahr! ’

Die Oberflache der Leuchte kann durch scheuernde, dtzende oder I6sungsmittelhaltige

Reinigungsmittel beschadigt werden.

-Verwenden Sie kein scheuernden, dtzenden oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

- Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes, weiches Tuch.

- Entfernen Sie hartnackige Flecken mit einem leicht feuchten Tuch, ggf. unter Verwendung
eines neutralen Reinigers.

Teile der Leuchte sind aus rostfreiem Edelstahl hergestellt. Trotzdem kann es sein, dass
Verfarbungen (Flecken) auftreten, die durch duf3ere Witterungseinfliisse entstehen kénnen.
Entfernen kdnnen Sie solche Flecken mit z.B. einem weichen, feuchten Tuch.
Technische Daten

Leuchtmittel: 6 x0,1 W LED, weil

Lichtstrom: Dauerbetrieb: ca.20 Lumen

bei Bewegungserkennung: ca. 80 Lumen
Akku: 1x 3,7V ===; 14500 (Lithium-lonen), min. 800 mAh
Schutzklasse: ll, Schutzkleinspannung
Schutzart: IP44
Leuchtdauer:  ca. 6 Stunden bei 20 Lumen und optimaler Aufladung
Ladezeit: ca.6- 8 Stunden

Die Ladungsaufnahme der Leuchte ist abhangig von der Intensitat der Sonneneinstrahlung,
die je nach Region, Jahreszeit und Strahlungswinkel sehr unterschiedlich sein kann.

Die in dieser Leuchte verwendeten LEDs haben eine sehr hohe Lebensdauer und konnen
nicht ausgetauscht werden. Am Lebensdauerende der LEDs muss die komplette Leuchte
ersetzt werden.

Entsorgungshinweise

Bei mit dem abgebildeten Symbol versehenen Elektrogerdten sind Sie gesetzlich
E verpflichtet, diese dem ordnungsgemaBen und umweltvertraglichen Recycling
zuzufiihren. Sie diirfen auf keinen Fall mit dem Hausmiill entsorgt werden. Nur so ist
mmmm Jgewadhrleistet, dass enthaltene  wertvolle Rohstoffe  umweltschonend
wiedergewonnen und dem Wertstoffkreislauf zugefiihrt werden, bzw. keine
schadlichen Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen und gesundheitsschadigende Wirkungen
auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
VorderEntsorgung missen, wieim Abschnitt Akkuwechsel beschrieben, Akkus zerstérungsfrei
zur separaten Entsorgung entnommen werden.
Bei den folgenden Stellen konnen Sie Altgerate unentgeltlich zurtickgeben:
-Beim Kauf eines Elektrogerats gleicher Art bei Handlerinnen und Handlern mit einer

N\ J
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Verkaufsfliche > 400 m* oder bei Lebensmittelhandlern mit > 800 m* die auch Elektro- und
Elektronikgerate anbieten.

In diesen Laden dirfen bis zu 3 Altgerate mit duBeren Abmessungen < 25 cm abgegeben

werden auch wenn kein Kauf eines neuen Gerétes erfolgt.

- Handlerinnen und Handler mit einerVerkaufsfliche < 400 m? bei dem Kauf eines Elektrogerits
gleicher Art, wenn keine deutlicher Hinweis im Ladenlokal, insbesondere im Kassenbereich,
vorliegt, dass Altgerate nicht zurlickgenommen werden.

- Kommunale Sammelstellen

Batterien und Akkus missen dem umweltgerechten Recycling in speziell dafir
E vorgesehenen Sammelbehéltern zugefiihrt werden. Batterien und Akkus diirfen auf
keinen Fall mit dem Hausmill entsorgt werden. Nur so ist gewdhrleistet, das
enthaltene wertvolle Rohstoffe umweltschonend wiedergewonnen und dem

Wertstoffkreislauf zugefiihrt werden kénnen bzw. keine schadlichen Inhaltsstoffe in die

Umwelt gelangen und gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und

Pflanzen haben. Batterien und Akkus mit erhéhtem Schadstoffgehalt sind mit den folgenden

Zeichen gekennzeichnet:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Batterien und Akkus kdnnen Sie unentgeltlich dem Recycling zufiihren, dort wo sie verkauft

werden oder bei Ihrer kommunalen Sammelstelle.

Achten Sie darauf, dass Batterien und Akkus entladen sind. Bei Li-lon Batterien und Akkus

missen vor der Entsorgung die Kontakte mit Klebeband abgeklebt werden, um Kurzschlisse

in den Sammelbehéltern zu vermeiden. Kurzschliisse kénnten zu einer Uberhitzung, im

Extremfall zu einem Brand oder einer Explosion, fiihren.

Fuhren Sie Verpackung sortenrein dem Recycling zu.

’ @ |nformationen zur korrekten Entsorgung von Elektroaltgeraten, Akkus und
ay Verpackungsmaterialien erhalten Sie bei lhrem kommunalen Entsorger oder online:
www.melitec.de/service/recycling.

Schnellservice

Fir dieses Produkt bieten wir einen Sonderservice!

Wenn Sie ein Problem mit der Leuchte haben, rufen Sie uns an, senden eine E-Mail oder
nutzen das Kontaktformular auf unserer Internetseite. Oft konnen wir lhnen schnell und
unkompliziert helfen, um kleine Fehler zu beheben.

Halten Sie fiir Riickfragen die folgenden Daten bereit:
Modell 9000/01/26st - SO49

Tel.: 02938 9725-25 Mo.- Fr. von 8:00 bis 18:00 Uhr (Festnetztarif)
Online: service@melitec.de - www.melitec.de

Adresse: MeLiTec GmbH
Leuchtenservice

Oesterweg 22
59469 Ense / Deutschland

_
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© Copyright

Nachdruck oder Vervielfaltigung
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Germany

2024

Diese Druckschrift, einschlieBlich aller ihrer Teile,
ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Verwertung auf3erhalb der engen Grenzen
des Urheberrechtes ist ohne Zustimmung der
MeLiTec GmbH unzuldssig und strafbar.

Das gilt insbesondere fiir Vervielfaltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen

und die Einspeisung und Verarbeitung in
elektronischen Systemen.

Importiert durch:

MeLiTec GmbH
Oesterweg 22
59469 Ense
Germany
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